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Hebrew

NNCPAYD NIAYD Y NI )TN AN viny annplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigna
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs
in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 nx htn oynplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs
in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 »nx nn2 y720plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs
in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 1770 12v2 2¥3) NYxIN 191 DDA M oRD T2

And Joshua said, “Alas, O Lord GOD, why have you brought this people over the Jordan at all, to give us into the hands of the Amorites, to destroy us? Would that we had been content to

ESV dwell beyond the Jordan!

NIV And Joshua said, “Ah, Sovereign LORD, why did you ever bring this people across the Jordan to deliver us into the hands of the Amorites to destroy us? If only we had been content to
stay on the other side of the Jordan!

NLT Then Joshua cried out, “Oh, Sovereign LORD, why did you bring us across the Jordan River if you are going to let the Amorites kill us? If only we had been content to stay on the other

side!
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LXX

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev Incodg 6¢opat kipte (a T{ SeBiBacev dplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigo, rj, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ r} 16 Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj moi¢ cov Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, fj, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 /| T6 Genitive tod tfig To0 Dative T¢ Tfj Aadv TobTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / abtn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) Té Genitive To0 tfig Tol Dative T( Tfj lopddvnv napadodvat abtovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigatdtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) T®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, n, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) Té Genitive Tod tfig Tod Dative T Tfj Adoppaiy drnoAéoot UG katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €t katepe{vapev katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katwk{oBnuev napa Tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, f,
0

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} Té Genitive tod tfig Tod Dative T® Tfj lopddvnv
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KV And Joshua said, Alas, O Lord GOD, wherefore hast thou at all brought this people over Jordan, to deliver us into the hand of the Amorites, to destroy us? would to God we had been
content, and dwelt on the other side Jordan!
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